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1. PROPOSITO. E s t a  c i r c u l a r  de  a v i s o  p roporc iona  normas recomenaadas p a r a  e l  
mantenimiento de  ayudas  v i s u a l e s  de  a e r o p u e r t o s .  Debido a  que l a  func i6n  de  t a l e s  
i n s t a l a c i o n e s  e s  ayudar  en  e l  movimiento e f i c i e n t e  y s e g u r o  d e l  a v i 6 n  d u r a n t e  e l  
a t e r r i z a j e ,  despegue y maniobras de r o d a j e ,  e s  e s e n c i a l  que s e  mantenga un a l t o  
g rado  de  c o n f i a b i l i d a d  de  operac i6n .  P a r a  l o g r a r  & t o ,  e s  n e c e s a r i o  e s t a b l e c e r  y 
mantener un programa de  mantenimiento p r e v e n t i v o  e f e c t i v o .  E s t a  c i r n u l a r  d e  a v i s o  . 
proporc iona  s u g e r e n c i a s  p a r a  e l  e s t a b l e c i m i e n t o  de  t a l  programa, pe r0  deb ido  a  
v a r i a s  complej idades  de  a e r o p u e r t o s  e  i n s t a l a c i o n e s  e x i s t e n t e s ,  t a l  programa debe 
a d e c u a r s e  pa ra  s a t i s f a c e r  las n e c e s i d a d e s  p a r t i c u l a r e s  de  cada a e r o p u e r t o .  Debido 
a  que 10s proced imien tos  de  mantenimiento p r e v e n t i v o  y c o r r e c t i v o  p a r a  equ ipos  espe- 
c i f i c o s  e s t h  c u b i e r t o s  adecuadamente e n  manuales p roporc ionados  con 10s e q u i p o s ,  
e s t a  c i r c u l a r  de a v i s o  t r a t a  a e  temas de  mantenimiento de  una n a t u r a l e z a  m & s  g e n e r a l .  

2. C A N C E L A C I ~ N .  La c i r c u l a r  de  a v i s o  150/5340-22 con f e c h a  20/4/71 ha s i d o  cance- 
l a d a .  "Guia de mantenimiento p a r a  d e t e r m i n a r  l a  p6rd ida  de  c a l i d a d  f u n c i o n a l  y 
l i m p i e z a  de l u c e s  de l a  l i n e a  c e n t r a l  d e  p i s t a  y zsna  de  a t e r r i z a j e " .  

FUENTE DE MATERIAL ILUSTRATIVO. Los p roduc tos  mostrados  e c  l a s  i l u s t r a c i o n e s  3. - 
de  e s t a  c i r c u l a r  de  a v i s o  muestran e jemplos  t i p i c o s  de  equ ipos  de  prueba y & t o  no 
c o n s t i t u y e  un r e s p a l d o  a  10s mismos por p a r t e  de  l a  A d m i n i s t r a c i h  Federa l  d e  4via-  
c i 6 n  (FAA) debido a  que muchos de  e s t o s  p roduc tos  e s t h  d i s p o n i b l e s  c o m e r c i a l n e r t e .  
Los f a b r i c a n t e s  de  10s produc tos  han a u t o r i z a d o  e l  uso  de  e s t a s  i l b s t r a c i o n e s .  

4. I N V I T A C I ~ N  A COMENTARIOS. Se  a g r a d e c e r 5  c u a l q u i e r  comentar io  p a r a  me j o r a r  e s t a  
c i r c u l a r  de  a v i s o ,  y a lentamos a  10s u s u a r i o s  a  p r e s e n t a r  s u g e r e n c i a s  l lamando a 1  
t e l 6 f o n o  (202) 426-3824, o  e s c r i b i e n d o  a l a  s i g u i e n t e  d i r e c c i h :  

F e d e r a l  A v i a t i o n  A d m i n i s t r a t i o n  
O f f i c e  o f  A i r p o r t  S t a n d a r d s  
Atn: AAS-200 
800 Independence Avenue, S.W. 
Washington, D.C. 20591 

5. PARA ORDENAR. Para  o b t e n e r  una c o p i a  de l a  v e r s i 6 n  en EspaAol AC 150/5340-26 
e s c r i b i e n  a  l a  m i s m a  d i r e c i 6 n  en p a r r s f o  numero 4  pe r0  a tenc i6 r .  AAS-102. - 
I ORIGINAL SIGNED BY: I 

Leonard E. Mudd u 
Leonard E. Mudd 
D i r e c t o r ,  O f f i c e  o f  A i r p o r t  S t a n d a r d s  
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1. GENERALIDADES. E s t e  c a p i t u l o  c o n t i e n e  in fo rmac i6n  que s e r 5  de  ayuda t a n t o  a 
p r o p i e t a r i o s  como a operadores  de  a e r o p u e r t o s  p a r a  e s t a b l e c e r  un programa de  
s e g u r i d a d  e f e c t i v o .  La Segur idad e s  l a  r e s p o n s a b i l i d a d  de  cada i n d i v i d u o  s i n  
impor ta r  s u s  func iones .  La Segur idad debe p r a c t i c a r s e  d i a r i a m e n t e  e n  t o d a s  l a s  
a c t i v i d a d e s  de  mantenimiento que s e  r e a l i c e n .  E l  programa de  s e g u r i d a d  e s t a b l e c i d o  
e n  cada a e r o p u e r t o  debe i n c l u i r  medidas de  s e g u r i d a d  p r e v e n t i a a s  usadas  cuando s e  
e s t Q  dando s e r v i c i o  a 1  equ ipo  y procedimiento  de  pr imeros  a u x i l i o s  p a r a  uso  en c a s o  
de  a c c i d e n t e .  

2. CAUSAS COMUNES DE ACCIDENTES. Algunas de  l a s  c a u s a s  mgs comunes de  a c c i d e n t e s  
son las  s i g u i e n t e s :  

(a) 
misrno . 

( b )  

( c  1 

T r a b a j a r  en un equipo s i n  una adecuada coord inac i6n  con 10s o p e r a d o r e s  d e l  
I 

T r a b a j a r  en un equipo s i n  l a  e x p e r i e n c i a  s u f i c i e n t e  e n  Q s t e  t i p 0  de  equipo.  

No s e g u i r  las i n s t r u c c i o n e s  de  10s manuales d e l  equipo.  

No o b s e r v a r  l a s  medidas de  segur idad .  

Usar un equipo insegurc .  

No u s a r  10s d i s p o s i t i v o s  d e  s e g u r i d a d .  

T r a b a j a r  a v e l c c i d a d e s  i n s e g u r a s .  

D e f i c i e n t e  orden y a s e o  en las &reas d e  t r a b a j o .  

3. NORMAS Y PROCEDIMIENTOS DE SEGURIDAD. E l  mayor nfimero de  ayudas  v i s u a l e s  e s t & n  
e x p u e s t a s  a l a  i n t e m p e r i e  y pueden p r e s e n t a r  e l  p e l i g r o  de  d e s c a r g a s  e l k t r i c a s  a 
t r a v 6 s  de 10s daRos causados  por  e l  impact0 de  r a y o s  o por  e l  d e t e r i o r o  d e l  a i s l a -  
miento.  Los p roced imien tos  de  mantenimiento deben i n i c i a r s e  so lamente  despuhs  de  
h a b e r s e  e f e c t u a d o  una i n s p e c c i 6 n  v i s u a l  p a r a  d e t e c t a r  p o s i b l e s  p e l i g r o s ,  Debido a1 
p e l i g r o  de  impactos  de  r a y o s ,  no s e  debe d a r  s e r v i c i o  a e l  equ ipo  de  alumbrado 
d u r a n t e  p e r i o d o s  de  a c t i v i d a d  de  to rmentas  l o c a l e s .  

a. DOS REGLAS BASICAS. E x i s t e  a n  p e l i g r o  p o t e n c i a l  s iempre  que e l  t r a b a j o  s e  
r e a l i z a  en o a l r e d e d o r  de  un equ ipo  e l Q c t r i c o  a c t i v a d o .  Las r e g l a s  b k i c a s  s igu ien- -  
t e s  deben s e r  observadas  por t o d o s  10s e l e c t r i c i s t a s :  

( 1 )  Regla Nfimero 1. Nunca se debe r e a l i z a r  un t r a b a j o  en  c o n d u c t o r e s  o 
equ ipo  e l g c t r i c o  con e n e r g i a ,  excep t0  p a r a  medir  v o l t a j e  o c o r r i e n t e .  

( 2 )  Regla Ncmero 2. Siempre se debe suponer  que e l  equ ipo  e s t s  con e n e r g i a  
h a s t a  que s e  de te rmine  l a  ve rdadera  cond ic i6n  d e l  mismo. 

b. P r s c t i c a s  de  Segur idad.  Las  p r 6 c t i c a s  de  s e g u r i d a d  s i g u i e n t e s  deben s e r  
obse rvadas  por  todo e l  p e r s o n a l  que r e a l i z a  mantenimiento  e n  ayudas  v i s u a l e s :  

( 1 )  Todo equ ipo  comerc ia l  d e  prueba debe s e r  aprobado por  U n d e r w r i t e r s  
Labora to ry  (UL). 

(2)  Antes  de  i n i c i a r  c u a l q u i e r  t i p o  de  t r a b a j o  de  mantenimiento e n  10s c i r -  
c u i t o s  de alumbrado de  un a e r o p u e r t o ,  c o o r d i n e  e l  h o r a r i o  de  t r a b a j o  con l a  t o r r e ,  
e s t a c i 6 n  de  s e r v i c i o  de  v u e l o  (FSS),  o p e r s o n a l  de  UNICOM. ~ s e g c r e s e  que 10s 
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circuitos no esth con energia durante el mantenimiento; obtenga autorizaci6n para 
control lxal si el equipo est6 normalmente operado desde un punto de control remoto. 

(3) Cuando se tenga que efectuar un trabajo de mantenimiento en un circuit0 
de alto voltaje, se debe asignar per lo menos dos electricistas y uno de ellos debe 
tener conocimiento exacto de 10s clrcuitos de alto voltaje en todo el aeropuerto. 
Los electricistas observadores deben: - 

(i) Mantener fuera del equipo a todo el personal que no est6 partici- 
pando en el trabajo. 

(ii) Estar familiarizados con 10s interruptores de corriente e inmedia- 
tamente desconectar las fuentes de energia en caso de emergencia. 

(iii) ,Estar calificados y preparados en primeros auxilios para propor- 
cionar atenci6n de emergencia si fuera necesario. El observador debe tener en mente 
que la prevenci6n de accidentes el6ctricos es de primera importancia aunque se 
disponga de tratamientos de primeros auxilios. 

(iv) Observar el 'trabajo que se est6 efectuando para detectar y preven- 
ir toda pr6ctica insegura. 

c. Precauciones de Seguridad Personal. Las siguientes precauciones de seguri- --------------- 
dad deben ser procedirnientos habi tuales para todo electricis ta: 

( 1 )  Conocer la ubicaci6n de 10s interruptores de energia principal. 

(2) Saber como encontrar ayuda m6dica. 

(3 )  Quicar 10s fusibles necesarios para cortar la energia del circuito, 
utilizando extractores de fusibles apropiadamente aislados. Consultar 10s diagramas 
de circuito para identificar todos 10s fusibles involucrados. Recuerde que el 
quitar un fusible no elimina el voltaje de la abrazadera del fusible ("hotn). 
Descargue todos 10s condensadores el6ctricos. 

( 4 )  No dependa de interconexiones para cortar la energia ni en luces que 
indiquen que aquella ha sido desconectada. Verifique que el voltaje est6 desconec- 
tad0 usando un voltimetro en el componente despu6s de haber abierto el interruptor 
de energia. 

(5)  Aisle 10s pies parAndose en una plataforma seca de goma (hule, caucho). 
Sin embargo recuerde, que el contacto con el gabinete del equipo a tierra puede 
anular esta protecci6n. 

(6) Mant6ngase alejado de terminales, conductores o componentes que 
conducen voltajes de cualquier magnitud. Asi mismo, evite el contacto con 
componentes que est6n a tierra, incluyendo la estructura. 

( 7 )  Cuando tenga que introducir la mano en el equipo en un lugar donde no 
sea posible retirarla directa y rApidamente, desactive el equipo.si es necesario. 
En cualquier caso, solamente una mano debe ser expuesta, la otra mano debe 
mantenerse fuera de contacto con voltaje o tierra. 
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(8 )  AsegGrese que no t i e n e  c o r r i e n t e  a p l i c a d a  a un c i r c u i t o  cuando s e  e s t 6  
haciendo una prueba de  c o n t i n u i d a d  o de  r e s i s t e n c i a  ( e n  c a s o  c o n t r a r i o  e l  medidor 
s e r g  daAado). 

( 9 )  EfectGe una prueba d e  toma a t i e r r a  en  e l  equ ipo  que e s t 6  probando a 
menos que s e  e s p e c i f i q u e  o t r a  c o s a  en  10s manuales d e  i n s t r u c c i o n e s .  Observe 10s 
proced imien tos  de  p ruebas  en  e l  p 6 r r a f o  25 p a r a  u s a r  10s vol tohmmil iamper imetros  no 
a i s l a d o s  (VOM) en c i r c u i t o s  con e n e r g f a .  . - 

( 1 0 )  Tonga una sef la l  de  a la rma  "PELIGRO-NO USAR U OPERAR", o una seRa l  
similar e n  e l  i n t e r r u p t o r  p r i n c i p a l  o e n  e l  c o r t a c i r c u i ' t o  d e l  c i r c u i t o  en  e l  c u a l  
u s t e d  e s t d  t r a b a j a n d o  ( v e r  p i r r a f o  5 ) .  

( 1 1 )  No u s e  joyas ,  r e l o j e s  o a n i l l o s  m i e n t r a s  e s t 6  t r a b a j a n d o  con equ ipos  
e l d c t r i c o s ,  

( 1 2 )  Haga l o  p o s i b l e  por  mantener s e c a s  l a  ropa ,  manos y p i e s .  

( 1 3 )  Use l a  he r ramien ta  c o r r e c t a  ( d e s a t o r n i l l a d o r ,  h e r r a m i e n t a s  de  
a l i n e a m i e n t o ,  e t c . )  pa ra  h a c e r  e l  t r a b a j o .  

( 1 4 )  Nunca use  d i s o l v e n t o s  i n f l a m a b l e s  o t 6 x i c o s  p a r a  l i m p i a r .  

(15)  C u a n d ~  s e  r e q u i e r a  a i r e  a p r e s i 6 n  p a r a  l i m p i e z a ,  use  una f u e n t e  de  a i r e  
d e  b a j a  p r e s i 6 n  (30 p s i  o menos). S e  debe u s a r  p r o t e c c i 6 n  v i s u a l  ( m a s c a r i l l a  o 
l e n t e s  p r o t e c t o r e s )  cuando se u s e  a i r e  comprimido p a r a  l impieza .  

(16)  S e  deben u s a r  l e n t e s  p r o t e c t o r e s  y z a p a t o s  de  s e g u r i d a d  cuando s e  e s t 6  
t r a b a j a n d o  c e r c a  de  a l t o  v o l t z j e .  

(17)  Nada debe d a r s e  por  s o b r e e n t e n d i d o  cuando e s t 6  t r a b a j a n d o  con ayuda 
i n e x p e r t a .  

4. TABLEROS DE SEGURIDAD. Se  d e b e r i  s i t u a r  en  l a s  b6vedas de  alumbrado de  aero-  
p u e r t o s ,  salas de  i n t e r r u p t o r e s ,  s a l a s  de  motores  g e n e r a d o r e s  y en  o t r o s  l u g a r e s  
a p r o p i a d o s  un t a b l e r c  de  madera p a r a  f i j a r  p roced imien tos  d e  s e g u r i d a d  y un t a b l e r o  
con c l a v i j a s  p a r a  s i t u a r  equ ipo  de  s e g u r i d a d ,  Los p roced imien tos  y e q u i p o s  d e  
s e g u r i d a d  recomendados son 10s s i g u i e n t e s :  

a. Proced imien to  p a r a  i n c e n d i o s  y a c c i d e n t e s .  

b. Te l6 fonos  de  emergencia.  t a l e s  como, d o c t o r ,  h o s p i t a l ,  equ ipo  d e  r e s c a t e  y 
depar tamenta  de  bomberos. 

c. I n s t r u c c i o n e s  p a r a  r e s p i r a c i 6 n  a r t i f i c i a l .  

d. E q u i p o ' p a r a  r e s p i r a c i 6 n  a r t i f i c i a l  ( t u b o  de  r e s p i r a c i 6 n  a r t i f i c i a l  o 
e q u i v a l e n t e l .  

e .  B o t i q u i n  de  pr imeros  a u x i l i o s .  

f .  Varilla de desconexi6n de  a l t o  v o l t a j e  ( c a l i e n t e ) .  
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g. Cuerda de  l i b r a  s i n t d t i c a  o  n a t u r a l  d e  15 p i e s  de  l a r g o  ( 5  m) y  de  1/2  
pulgada de digmetro  (1  cm). 

h. Guantes de goma ( h u l e ,  caucho) .  

i. E x t r a c t o r e s  a i s l a d o s  de  f u s i b l e s .  

j. L i n t e r n a  no m e t s l i c a .  

k. V a r i l l a  pa ra  t i e r r a .  

1. B o l e t i n e s  y c a r t e l e s  de segur idad .  

m. SeRales  de  a larma no c o n d u c t i v a s  p o r t s t i l e s  con c o l g a d o r e s  no c o n d u c t i v o s  
( v e r  pArrafo 5 ) .  

n. E x t i n t o r  ( v e r  p s r r a f o  13) .  

5. SERALES DE ADVEHTENCIA/ETIQUETAS DE PELIGRO. E s t e  p a r r d f o  t rata d e l  uso  d e  
s e R a i e s  de  a d v e r t e n c i a  en  equ ipos  de  a l t o  v o l t a j e .  

a .  Sefiales de "PELIGRO--ALTO VOLTAJEw. "PELIGRO--ALTO VOLTAJEn estas s e n a l e s  
( f i g u r a  1-1) deben s e r  co locadas  permanentemente en todo  equ ipo  e l d c t r i c o  f i j o  donde 
s e  expongan p o t e n c i a l e s  de  500 o  rnss v o l t i o s  de  t e r m i n a l - a - t i e r r a .  Las  se f i a l es  deben 
ser co locadas  en  una u b i c a c i 6 n  n o t o r i a ,  genera lmente  en  l a  p a r t e  e x t e r i o r  d e l  equipo.  

b. ETIQUETAS DE l1PELIGROW. E s t a s  e t i q u e t a s  de  "PELIGRO" ( f i g u r a  1-2) deben 
s e r  usadas  para  p r o t e c c i 6 n  d e l  p e r s o n a l  y d e l  equip3.  Las e t i q u e t a s  deben u s a r s e  
cuando se r e q u i e r e  que e l  p e r s o n a l  t r a b a j e  en  o  c e r c a  d e l  equ ipo ,  que si e s  conec- 
t a d o ,  puede c a u s a r  a c c i d e n t e s  p e r s o n a l e s  o  dafiar a1 mismo. A 1  estar d e s a c t i v a n d o  e l  
equ ipo  e l 6 c t r i c 0 ,  i a s  e t i q u e t a s  de  "PELIGROfl deberdn s e r  s i t u a d a s  e n  t o d o s  l o s  e l e -  
mentos p r i m a r i o s  de desconexi6n y en  10s componentes de  c o n t r o i  t a l e s  como i n t e r r u p -  
t o r e s .  Cada i n d i v i d u o  t r a b a j a n d o  en e l  equ ipo  d e s a c t i v a d o  y c u a l q u i e r  o t r o  p e r s o n a l  
a u t o r i z a d o  por e l  a d m i n i s t r a d o r  de  l a  i n s t a l a c i 6 n  puede poner e t i q u e t a s ;  no obstan-  
t e ,  l a s  e t i q u e t a s  deberdn s e r  r e t i r a d a s  iinicamente por l a  pe r sona  que las  h a  
colocado y f irmado. En a lgunos  c a s o s ,  una e t i q u e t a  d e  p e l i g r o  puede s e r  r e t i r a d a  
por  o t r a  persona a u t o r i z a d a  despuds de  haber  o b t e n i d o  permiso v e r b a l  d e l  i n d i v i d u o  
que f i rm6  l a  e t i q u e t a .  E s t a  excepci6n se a p l i c a r s  a c o n d i c i o n e s  o r i g i n a d a s  por  
cambio de  t u r n o s ,  enfermedad, vacac iones ,  e t c . .  Las e t i q u e t a s  que s e  co locan  en uc  
equ ipo  expues to  a  l a  i n t e m p e r i e  deben s e r  hechas  de  p l d s t i c o  o  e n v o l v e r s e  e n  s o b r e s  
d e  p l s s t i c o  t r a n s p a r e n t e .  Los equ igo  que l l e v a n  una e t i q u e t a  de  nPELIGROn no 
debersn  s e r  operados  en  ningun momento. 

c.  CONTROL DE ETIQUETAS DE nPELIGROw. Las  e t i q u e t a s  de  "PELIGROfl y f i j a d o r e s  
deben ser c o n t r o l a d o s  por e l  s u p e r v i s o r  de  mantenimiento o  por  e l  j e f e  de  e l e c t r i -  
c i s t a s  en  cada i n s t a l a c i 6 n  u  o t r a  persona a u t o r i z a d a  por  e l  a d m i n i s t r a d o r  d e l  l u g a r .  
E l  procedimiento  e s  i n i c i a d o  por e l  s u p e r v i s o r ,  qu ien  e m i t e  las  e t i q u e t a s  d e  
"PELIGROn p a r a  cada t r a b a j o .  Cada e t i q u e t a  y s u  t a l 6 n  c o r r e s p o n d i e n t e  t i e n e n  e l  
mismo n6mero de s e r i e  impreso. E l  que r e c i b e  las e t i q u e t a s  a n o t a  toda  l a  informa- 
c i b n  s o l i c i t a d a  en las  e t i q u e t a s  y t a l o n e s  de  "PELIGROV inc luyendo  s u  f i r m a  y  pro- 
cede personalmente  a  f i j a r  d s t a s  a 1  equ ipo  d e s a c t i v a d o .  Despugs d e  t e r m i n a r ,  e l  
t d c n i c o  n o t i f i c a  a1 s u p e r v i s o r ,  qu ien  personalrnente i n s p e c c i o n a  todos  10s puntos  de  
l a  e t i q u e t a  p a r a  a s e g u r a r s e  que e l  equ ipo  ha  s i d o  a i s l a d o  d e  forma s e g u r a  p a r a  s u  
r e p a r a c i 6 n  o  inspecc i6n .  E l  s u p e r v i s o r  da  s u  aprobac i6n  f i rmando cada e t i q u e t a  y s u  
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HIGH VOLTAGE 
F i g u r a  1-1. nPELIGRO ALTO VOLTAJEn. 

DANGER 
00 NOT DPERATE 
FAILURE TO COMPLY MAY 
RESULT IN LOSS OF L I F E ,  

INJURY OR PROPERTY 
DAMAGE 

REMOVAL O F  THIS  TAG CAN 
ONLY B E  AUTHORIZED BY 

THE PERSON WHOSE 
APPROVAL APPEARS BELOW. 

A W R W E D B Y  

- - - - - - - - - - - - - - - - 
SERIAL NO 

DANGER TAG 

APPROVED BI 

PURR)SE OF TAG- 

--7 
A F f l x E D  0 )  iS8goafur*l 
- -. - -. . 

DANGER 

DO NOT OPERATE 
FAILURE TO COMPLY MAY 
RESULT IN LOSS OF L I F E ,  

INJURY OR PROPERTY 
D A M A G E .  

E t i q u e t a  d e  PELIGRO-f ren t e .  E t i q u e t a  de  PELIGRO-reve r so .  
F i g u r a  1-2. E t i q u e t a  d e  nPELIGROw. 
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Figura 1-1. "PELIGRO ALTO VOLTAJEm. 

Traddcci6n en 
pdgina 5c. 

Traducci6n en 
pdgina 5c. 

E t ique t a  de PELIGRO f r e n t e .  E t ique t e  de PELIGRO-reverso. 
F igura  1-2. E t ique t a  de "PELIGROtt. 
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PELIGRO 
NO OPERAR 

F a l t a  d e  s u  cumpl imiento  puede 
r e s u l t a r  e n  p&dida de  l a  v i d a ,  
l e s i o n e s  o dafio a  l a  p rop iedad .  
Solamente  l a  pe r sona  cuya  apro-  
b a c i 6 ~  a p a r e c e  m4s a b a j o  podrg 
a u t o r i z a r  l a  remoci6n d e  e s t a  
e t i q u e t a .  

PROPOSITO DE LA ETIQUETA 

ETIQUETA DE PELIGRO No. DE SERIE 

DE TRABAJO 

APROBADA POR 

PROPOSITO DE LA ETIQUETA 

TIP0 DE EQUIPO 

UBICACION DEL EQUIPO 

FIJADA POR (FIRMA) 

PELIGRO 
NO OPERAR~ - 

F a l t a  d e  s u  cumpl imiento  puede 
r e s u l t a r  e n  p g r d i d a  d e  l a  v i d a ,  
l e s i o n e s  o  dafios a l a  p rop iedad .  

E t i q u e t a  d e  PELIGRO-frente. E t i q u e t a  d e  PELIGRO-reverso. 

F i q u r a  1-2. E t i q u e t a  d e  "PELIGROn. 
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